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CASOPIS\S PODOBAM] 74 SLOVENSKO MLADINO.

Stev. 8. V Ljubljani, 1. avgusta 1894, Leto XXIV.

Planika.

%igérh kamnitih réber skrita,

A presddi med cvetice

Glej, planika se razcvita.
V krémen ponosite skale
Njene so kali pognale.

Gorske diti goliddve
Osamljéna, brez vonjive;
Snegu vetnemu soseda

V solnéno-jasne dole gleda.

V vrta rahle jo gredice,
Gorko jug naj vanjo dahne
In planinski evet — usahne.

Kolikrétov tudi méne
Tajna sila k dému Z%éne
Skalovite zrét visave
Revne moje odetnjave.

Sredi tuje zémlje krdsov
Prédlih se domidljam &dsov, —
Po domovji daljnem vzdiham

In ob vzdihih téh — usiham . ..

Jos. Vole.



Serafina.
(Povest. — Pife Basnigoj.)
(Konee.)

IX.

ilo je Stirinajst dnij, odkar je lezal Babuder v trzaski
bolnici. Imel je svojo sobico. Okno je bilo zagrnjeno z
belo zaveso, da je bilo nekoliko mraéno pri bolniku. Ob
zglavji je sedela usmiljenka. Videti je bilo, da mni to
' tlovedko bitje, marve¢ duh, angelj varuh, ki Guje ob
n.\“"’/

j bolnitki postelji. Droben obrazek je bil bel kakor sneg. O¢i so
bile vprte nepremiéno na podobo kriZanega Izvelicarja, ki je
> visela na steni komec postelje. Skoro bi mislili, da ni Zivljenja
v tem nebekem bitji, ako bi se ne bile premikale drobne ustnice,
ki so Sepetale vroto molitev. Zakaj beli prsti so spuscali redno
o jagode precej velikega molka, da so na lahko drsele po niti in
trkale ob druge. Bilo je to tako skrivnostno ganljivo, kakor da bi z vsako brojanico
kanila kapljica iz morja bozjega usmiljenja v bolnikovo duso. Siroko pokrivalo je
pa nemirno trepetalo, kakor da bi angelj mahljal s perotnicami nad bolnikovo glavo.
Zdajei odpre bolnik trudne o&i. Prvi pogled je bil na sv. razpelo. Kakor
bi se il prestrasil, zamezi, ali hitro zopet pogleda in pretrgano zaSepeta: ,Serafina,
duhovnika!“ In pri tem pridrsi po lici bolniku solza — oj sretna solza — brid-
kega kesanja. Seérafina se dvigne — tako je bilo ime sestri — in hiti iz sobe.
Ko je sla mimo kapelice, poljubi kriz in tudi njej je padla solza na sveto Kristovo
podobo; ali to je bila solza hvaleZnosti in radosti.

Zakaj se je pa¢ radovala Serafina, ko je §la klicat duhovnika, da pripravi
nekoga za ostro bozjo sodbo, da mu napove smrtni boj in ga povede s sveta,
kjer se mu ni godilo slabo.

Dovolj je imela Serafina vzroka, da je jokala solze veselja in hvaleZnosti.
Saj je spreobrnila z opominjevanjem, proSnjami in vzlasti z molitvijo gresnika na
smrtni postelji — bolnika, kateremu je prvemu stregla, odkar je prestopila prag
hige, kjer prebiva trpljenje in smrt. Toda Se ve¢! Serafina je vriila junadko delo
kreposti. Ona je refila duSo tistega, kateri jo je nekedaj pehal od sebe, kateri jo
je odgnal od materine gomile in ji vzel borno dedi¢ino. Serafina je namre¢ redovno
ime Misliteve Rozalke. Uprav so jo poslali predstojniki v Trst, da opravlja tamkaj
dela usmiljenja in precej prvo delo je bilo tezko — stre¢i svojemu sovrazniku in
moliti zanj, ki jo je preganjal. Ali Rozalka si ni zastonj izvolila imena Frantiska
Serafinskega. Kakor se je on daroval za druge, kakor je on ljubil do konea vse
ljudi zaradi Boga, tako je sklenila Ziveti tudi sestra Serafina samo boZji ljubezni.
In da je bila vredna varovanka svojega nebeskega zavetnika, pokazala je sedaj jasno,

Ko je duhovnik zvedel, da ga Zeli bolnik, ni se mogel pretuditi, zakaj vse
poskusanje je bilo dotlej zastonj.

Ko so namre¢ Babudra dopeljali v bélnico, omedlel je in lezal no¢ in dan
v nezavesti. Zdravniki so takoj spoznali, da siromaku ni veé pomo¢i. Obvezali so
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mu sicer noge in glavo, ali upali niso, da bi ozdravel. Ko se je prebudil iz ne-
zavesti, pricelo se mu je blesti. Rana na glavi je bila prisajena in huda vrodina
ga je kuhala. Kedar je pogledal Serafino, pritel je divjati in klicati na pomot,
te§, rajna Mislitka me hote zadusiti. Drugi niso tega umeli. Serafini se je pa
zdelo, kaj tezi moZa. Toda ni pravila, v kaki zvezi je bila nekdaj z bolnikom.
Premagala je grozo in osuplost, katera jo je napadla, ko je spoznala na bolniku
znane poteze svojega varuha. Stregla mu je z najve¢jo ljubeznijo in prosila, da
so ji dovolili bivati vedno pri njem. Kar ji je storil hudega, bilo je stokrat po-
zabljeno. Saj je Bog obrnil vse tako, da se je izpolnila njegova sveta volja, ter je
privel Rozalko tja, kjer je sedaj tako sre¢na in zadovoljna. Bolelo jo je jedino to,
ker bolnik ni maral duhovnika. Kedar se mu je zjasnilo in je govoril pametno,
prasal je vedno, kedaj da ozdravi. Tedaj ga je tolaZil duhovnik fer ga pregovarjal
na vso mo¢, naj poskrbi najpreje za svojo duso, drugo se bo vZe naredilo. Al
vse zastonj. Tudi Serafina se je trudila in mu prigovarjula. Ali skrbno je vedno
skrivala lice, da bi je bolnik ne spoznal. Zakaj potem bi mu budila gotovo ne-
mirno vest in bi bilo $e bolj nevarno, da se mu zme$a popolnoma in da umrje
nespravljen z Bogom. Zato je neprenehoma molila in trdno upala — in upanje
je ni varalo.

Babuder se je skesano izpovedal in pripravil na smrt. Potem je poklical
moZze in naredil oporoko. Gulita je imenoval izvrievateljem oporoke. Zapustil je
tudi tri sto goldinarjev Rozalki Mislitevi.

Ko je bilo vse urejeno, ¢akal je vdan v voljo bozjo smrti. Serafina mu je
brala pogosto trpljenje Kristovo. Tedaj se je pri¢elo njemu dozdevati, da je po-
doben glas vze slisal. Pricel je opazovati natanéneje Serafinino lice in nazadnje si
ni mogel kaj, da bi je ne prasal, kje je doma.

Serafina ni mogla dalje prikrivati skrivnosti. Morala je povedati, da je nje-
gova nekdanja varovanka Rozalka.

Ne vem, ali bi trdili, da ga je ta novica razveselila ali uZalostila. Zaprlo
mu je sapo in dolgo ni mogel nitesar reéi. Potem jo je pa prosil odpuitanja
in ji povedal, da ji je zapustil tristo goldinarjev. Toda pripravljen ji je dati,
kolikor hote; zakaj prepri¢an je, da ga je njena molitev otela veénega pogubljenja.
Sanjalo se mu je namre¢, da je prifel pred sodbo in bil obsojen v veéni ogenj.
Tedaj pride pred nebeSkega sodnika nekdanja njegova pastarica Rozalka ter ga
milo prosi, naj mu prizanese. On jo usliti. Hudobei odstopijo ter ga puste na svet.
Tedaj se je Babuder prebudil in prosil duhovnika.

Serafina ni hotela ni¢esar. Prosila ga je samo to, da bi premenil oporoko
ter tisto svoto dolodil sirotiSnici na Reki, mesto nji. Babuder je slufal — in
zveter istega dne ni bil ve¢ med Zivimi.

Sporo¢ili so takoj Gulicu ter mu povedali, da je v bélnici Rozalka-Serafina.
Guli¢ je prisel k pogrebu in privel s seboj tudi Zorico. Kako prisréno je bilo to
snidenje! Koliko sta si imeli povedati prijateljici. Druga drugi sta Cestitali, da
sta tako sre¢ni vsaka v svojem poklici.

Babudra so spremili vsi na pokopaliste. Malo je bilo pogrebcev. Ali vse je
vnemala ljubezen do bliZnjega, ki je pa najbolj gorela v srci zares serafiske Serafine.

—_————

8*



—ee< |32 >ee—

Moj voz.

7. Kosek.

N ajhujsa vro¢ina pritiska to dobo, zato ni, da bi deval na voz tezke stvari;
k vetjemu kaj lahkega bi se e smelo naloZiti, recimo kak koSek. No,
pa bodi tako: drugi ropotiji na vozi se je pridruzil sedaj kosek.

Starino so kosili ono leto, in prav takrat je bil koSek nov. In kar je tudi
nekaj vredno, spletel nam ga je Konénikov Francelj iz domatih vrb. Tam za
Savo v protu je rastlo namre¢ precej vrbovja — na nafem svetu, to sem hotel
povdariti. Koné¢nikovi so pa pletli jerbase, koSe in koike ter za to potrebovali
veliko vrbovih Fibie. V naem protu je zrastlo vsako leto seveda ve¢ kakor za
jeden koSek vrbovja, ali vender smo je prepustili Konénikovim za jeden sam
kosek, saj so se zelo trudili, predno so porezali, osmukali — sploh pripravili
protje in naredili teko lep kofek, kakor je bil nad. Le pomislite: $e pobarvan je
bil, pa kako Zivo rdete, vmes so ga pa krasile modre érte.

Ali kaj bi pravil, kako lepo okraSen je bil, ko sem ga pa tako brz pomazal.
Torej starino so kosili, jaz sem pa nesel koscem v kosku malico: kuhane Gednje,
kruh je bil tudi poleg sklede in ne pomnim vZe natanko, kaj Se vse. Kofek
sem nesel na glavi, zato da bi se manj treslo in bi ne zlival ,efnjeve vode,“
katero kosei tako radi pijo. Pa se je res dobro mosilo in bi se bilo tudi sretno
prineslo, da bi me ne bil ustraiil sosedov pes. Se sedaj se mi za malo zdi, dasi
je vender vZe nekaj vode steklo po Savi od tistega dne. Majhen psitek, da hbi
ga lahko v Zep vtaknil in Se ruto dejal nanj, pa se mi zakadi pod noge. Kajpada
sem se naglo umaknil, da me ni 8avsnil; no saj ga je tudi sosed préeej poklical
k sebi, ali sedaj mi je zalela skleda s-¢eSnjami nagajati. Takrat ko sem se psu
umaknil, nagnila se je nekoliko, sedaj je pa zafelo kapljati skozi kofek. Pa sem
nekoliko postal, ¢e8, da bo nehalo plivkati; ali postajaj in postajaj — ko sem se
vnovi¢ prestopil, pa mi je zopet kanila érna kaplja na beli rokav. Koscem ni bilo
viel, ker sem jim razlil toliko ,&eSnjeve vode,“ toda kaj bi se: nesrefa je ne-
sre¢a, siten pes je pa siten pes! Meni sicer ni bilo ni¢ hudega, kosek je bil pa
le umazan.

No, ni¢ $kode nisem imel zaradi te male nezgode, temveé Se dobiek. Dru-
gate bi bil moral rabiti stari koSek, ki je bil vZe ves raztrgan in zato meni prav
ni¢ vie&; veste: vedno sem ga moral mafiti, kadar sem Sel Z njim po krompir.
Pri nas je namre¢ veljalo ofetovo pravilo, da ne sme nih&e postopati, otroci tudi
ne. Glejte, pa so me nagnali po krompir, kadar niso utegnili drugi. In ker sem
vie Sel na polje, naro€ili so mi, naj spotoma prinesem Se nekoliko pesinega perja
z zelnika ter nazanjem krompirjevea, da ne bom nosil samo tistih pet krompirjev
za kosilo. Pa sem Sel: rad ali nerad, tega ni nih&e vprafal. Vzel sem pa s seboj
novi kofek, saj sedaj ga ni bilo ve¢ tako Skoda, odkar sem ga pobarval s ,leS-
njevo vodo.“ Naj vam povem samo tisto, kako se mi je godilo ondaj, ko me je
ujela ploha.

I, soparno je bilo tisto dopoldne, soparno, da je bilo Se v senci vrote, nikar
vze meni, ki sem krompir kopal na njivi. Prav debel je bil tisto leto in veliko
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se ga je nakopalo, pa sem ga naloZil nekoliko vet v kofek kakor po navadi.
Krompirjevee je bil tudi lep in koSat, pese se mi je prav tako nekaj preve¢ na-
bralo, n4, nazadnje pa kodka nisem mogel zadeti. Za Smarnogoro je pa gromelo
in po Radtici se je vie kadil dez. Hencano bi bil vie rad doma pod streho, zato
sem se upiral in upiral, da bi prej ko prej zadel kotek. ,Ej, %e vselej sem ga
zadel, da bi ga pa danes ne?“ dejal sem si in se prav krepko uprl. Vzdignil
sem ga res, ali to je bilo pa tudi vse, zakaj na glavo ga nisem spravil, ampak
zvrnil v razor. Tatas so pa jele kapljati kaplje, take, da je kar zabolelo, kamor
je katera priletela. ,Tudi dobro,“ mislil sem si, poveznil prazni kofek na glavo,
potenil v razor, zmolil ,tes¢eno Marijo,“ da hi se sretno prevedrilo in Gakal
Raca na vodi! pa je nisem tako slabo ukrenil. Dez je lil, da je bilo kaj, ali name
ga je padlo le malo, veliko ga je odnesel ko¥ek. Pa kaj bi se bal poletenske plohe?
Pride, pa preide. Kmalu je zopet posijalo solnce, veter je spodil deZevne oblake
drugam, jaz sem pa vnovi¢ napolnil koSek — vsega pa nisem pobral, e ne,
zopet bi ga ne bil mogel spraviti na glavo — in sre¢no prinesel krompir domov,
da smo ga imeli za opoldne.

Najbolj potreben pa je bil koSek na jesen, ko smo zaleli sadje spravljati.
Lepo vas prosim, kam bi bil pa pobiral jabolka in hrutke, da nisem imel koska ?
In ko sem imel vie tako toliko skrbij! Ali ne verojamete? Ote niso hodili trest
sadja, mati so prisli paé pobirat, ali glavno skrb sem imel le jaz. No, dobro, da
mi je Rahlov Janko tako rad pomagal! Na vsako jablano bi jaz sam ne bi mogel
splezati, tudi potresle niso moje Sibke roke toliko, da bi bile pocepale hruike in
jabolka s koncev vej, ali Janko je prinesel od doma ,hlapea* — kdor ne vé,
kaj je to, povem mu: nekaka lestvica — in tudi tako moé&no je tresel veje, da
ni ostalo na njih drugega, kakor k vetjemu kaka zelena, zanikarna stvar. Pa Se
to je sklatil s tistim dolgim drogom, ki je mene kar metal, kadar sem se lotil,
da bi Z njim klatil. Da govorim golo resnico, najve¢ sem $e opravil, e sem samo
pobiral in polnil koSek. Ko je bil pa zvrhoma naloZen, prijela sva ga z Jankom
vsak na jedni strani za rotek in ga veckrat potivaje prinesla domov. A da ne-
pozabim najboljSega! Kako pogosto sem se smukal okrog koika tedaj, ko so bile
v njem samo medne hruske, katere sem nabral s kupa! Pa veckrat je bilo treba
prebirati kup, zakaj hruske se hitro medé; in e hitreje bi se bile, da nisva z
bratom TomaZem vedno stikala pri sadji. Ali tako sva pa vie skrbela, da sva
vsako medno hrusko, ki bi bila sicer v nevarnosti, da segnije, pohrustala Se o
pravem Casi.

Po zimi smo pa skoro vsako leto $e pred novim letom izpraznili kosek, in
ne samo zato, ker sem ga rabil, da sem v njem nosil repo iz kleti, ampak zato,
ker so hruske posle, jabolka so bila pa drugodi spravljena. Ali za repo je pa
kofek — pregosposki! V S&tirinajstih dneh pa je bil strgan. In kaj bi ne bil?
Skoro na vsaki stopnjici sva padla, in ¢e zveste %e to, da je bil koSek vselej
spodaj, ne boste se ¢udili, da so kmaln popokale njegove stene. Popraviti se pa
taka stvar ne da take lahké. Konénikov Francelj bi mu bil morda vie Se kako
pomagal, samo ljubilo se mu ni. Kadar smo mu v misel vzeli kaj takega, vselej
nas je silil, da je pametneje, ¢e kupimo nov kodek. Tega pa le nismo hoteli tako
brz, ¢e§, za nekaj tasa bode vie, morda ga kako popravimo. Ej, pa ga nismo:
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te ga ote niso, ki so vender zadili in zakrpali marsikako strgano stvar — drug
ga tudi ni. Sam se pa tudi ni, temve¢ od dne do dne je drZal manj repe. To
je jasno, da tak ni ostal dolgo. Neko¢ se je materi pred pedjo spodtaknilo ob
njem, pa so ga vrgli na ogenj, ¢e§, kdo se bo ogibal nebodigatreba nepotrebnega,
zgori naj, pa je. Trikrat se je obliznil plamen, nekolikokrat je zaprasketalo in
zapokalo — koSka pa ni bilo. Ali dokler je bil nov, takrat je bil pa lep in lepo
pobarvan, v ¢asti smo ga imeli in varovali, jej, nazadnje se mu pa taka zgodi!
No, saj se ni samo koSku to primerilo, ampak $e imenitnej¥im stvarem in tudi
ljudem: le po svetu glejte in videli boste, da mi o tem ni treba zapisati nobene

besedice vec. Kajtimar.

Senica in decdek.

”@robna ti senitica,

Ljubezniva pti¢ica,
0j kaké sem te vesel,
Ker sem v kletko te ujel!

Kar senica govori,
Detek sluSa in moléi,
Vmes pa s kletko se igrd,
Veseli se od sred.

Ljuba moja ptitica,
Drobna ti senitica,

Ko bi pti¢ica jaz bil,
Nih&e ne bhi me dobil!*

» - Mol&i, moldi, detek moj,
Pesnic tédko¥nih ne poj,

Ker predobro te poznam,
Da ni& bolj8i nisi sam.

Véeraj tu sedela sem,

V okenci se grela sem,
Tozil v izbici si fi,

Da ti jefa ljuba nil““

Kletki se zapdh odprd,

Ptica smuk! skoz Okence —
7 veje fibke zdaj glasné

Poje pesenco lepo:

wnZdaj veselo maj Zgolim,
Ko na prostem spet Zivim,

Dedek me ne vjame ved,
Svobode ne vzame veé!

A ti pazi, detek moj,
Da jedndk i sklep bo tvoj:
Da keddj ne pades v greh,
Méni da ne bo§ v posmeh.

0j navade so hudé,

Mlade naj jih stré roké —
Potlej zivel ho¥ lepd,

Prigel v sveto bod nebé.““

Rakulsks.
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Ljubi svoje sovraznike.

Tam gori pod Stolom
Vsak z enim kolom
So strazo drzali,
Medveda éakali.

Nar. pes.

3 L oj dedek je imel dveindevetdeset let ko je legel v grob. Dolgo je Zivel,

&) jeli; ali povem vam, da ga je bilo Skoda. Mnogokrat se mi %e toZi po

njem in drage volje bi Sel dale&, dale¢, ko bi mogel biti zopet pri njem

ter posludati njegove modre besede. Zal mi je, da sem bil takrat tako nepazljiv

ter sem pozabil toliko lepega in dobrega, o ¢emur mi je pripovedoval pokojni

dedek. Toda po to¢i ne pomaga zvoniti. On je mrtev, ni ga vet; dobiva se Se-le
v nebesih in tam se pri ljubem Bogu zopet kaj pomeniva.

Ali pray vsega tudi nisem pozabil, kar sem zvedel od starega oteta. Te-le
pouéne prigodbe se Se dobro spominjam.

Po leti je ded zvecer rad polegal pred hifo na hribei. Vnuka, Janko in jaz,
sva se pa podila po vrtu. Dostikrat naju je posvaril, kedar sva celo prevet ska-
kala. In kako je znal svariti na§ ded! Moral si ga sludati. Zato sva ga ubogala
kakor ura. Hitro sva pritekla k njemu ter legla vsak na drugo stran v travo.
Vedela sva dobro, da zveva kaj novega.

Bilo je prav tistega dne, ko je volk raztrgal Novinove ovee. Po noti so
sirote ostale pod milim nebom, pa se je pritepel ta krvolok grdi in jih zadavil
petnajst. O tej nesreti smo govorili nekoliko in ded je pravil o voléji krvolo&nosti,
kateri ne zadoSta, da bi ukradel eno oveo, marvet pomori vse, kar jih zaloti. Pri-
povedoval je, kako je on nekdaj pasel, kako se bal volka in risa, ki sta tulila po
noti krog kote. Naju je bilo kar strah in vedno bolj sva se ti§¢ala dedovih kolen.

Nato pa zastavi ded besedo:

Petnajst se je pisalo naSega stoletja. Prav v dvajsetem letu sem bil. Cerkev
smo tatas priceli zidati. Krevljey Jaka je pa krave pasel. Gori-le v srenjskem smo
ruvali kamenje za novo cerkev, tako pomnim, kakor bhi bilo sinoéi, ko jo prikadi
Jaka preko Vrbe izpod Stola. Ali smo gledali, kaj da prihaja ¢rednik domov, pa
s tako burjo. Komaj je dihal, tako je bil zasopen.

Slednji¢ nam vender pove, da je v planini pod Stolom medved in da preti silna
nevarnost zivini. Treba je nagle pomo¢i, da prepodimo kosmatinca ali ga ubijemo.

Hitro smo pustili kamenje ter se razpriili po celi soseski. Zveder smo se
zbrali in enoglasno sklenili, da mora iti od vsake hiSe mozak oboroZen s pusko
ali sekiro pod Stol %e tisto no&, da pricakamo medveda ter ga pobijemo.

Proti polunoti se je napotila lovska Ceta proti planini. Jaka nas je vodil
na mesto, kjer je baje videl medveda. Obkolili smo tisti kraj in se razpostavili
krog in krog staje. Celo no¢ smo gledali tamo in cakali, kdaj jo prihaca medved
iz brloga. Toda zdanilo se je; marsikak lovec je vie zadremal, o medvedu pa ni
bilo ni duha ni sluha.

Nekateri so se jezili na Jako, da ni prav videl, da se mu je le zdelo. Ali
on pokaze v ilovei Sapo, ki se je sledila, in vsi smo verjeli. Zato smo sklenili,
da potakamo v planini in gremo drugo no¢ spet nad medveda.



V tem so se doma zbrali detki. Zupanov Jokek jim je bil na telu ter je
pripovedoval, kaj da so se sinoti menili moZzje, predno so 8li nad medveda. Bahal
se je, da ga gotovo ustreli njegov ode, ker ima najboljSo pusko. Hkrati je pa
psoval Reznikovega Francka, ker ni od Reznika nihte Sel na lov. Reznik je bil
takrat bolan in ni mogel iz postelje. Francek je bil pa premlad. Ali hudo, zelo
hudo mu je bilo, ker je Zupanov tako zasmehoval njegovega oleta. Toda Joizku
ni bilo dovolj, da je delal tako krivico Rezniku. On je privoséil Francku, da bi
medved raztrgal njihovo kravico, edino ki so jo imeli. Rekel je celo, da ne bi
streljal medveda, ko bi videl, da trga Reznika samega, ker ima pusko, pa rajii
leZi doma, ka,km bi Sel pomagat medveda loviti.
in vsi so moléali ter s tem naznanjali Jozku, da Jlm ne ugaja tako grdo jezi-
kovanje. Nekateri so celo zapustili druzbo in se poizgubili po vasi.

Tudi Reznikov je %el in si skrivaj brisal solze. Doma se je pa tiho prikradel
v sobo in snel oletovo nabito pusko z #reblja ter odSel v gozd za vasjo. Hotel
je na planino, da bi nadome§¥al bolnega oCeta in se tako izognil sitnemu otitanju.

Ko je bil Zzupanov Jozek sam na vrtu, vzame sekiro ter gre tudi v vaiki
gozd. Toda ni el v hosto, da bi napravljal materi drv; tega Zupanovemu ni
bilo treba. Vzel je sekiro le zato, da bi se igral z njo zaseknjoé srenjska dre-
vesa in grme, ker se mu je zdelo to opravilo zabavno.

Komaj pa je bil zastavil sekiro na posekano smereko, vze slidi ¢udno mr-
mranje in godrnanje. Za seboj zagleda kosmatega medveda, ki je koenjal po hosti.
Silno se prestradi in zakri¢i. Potem pa zbeZi iz hoste na plano in spleza na star
hrast. Tam poklekne v drevesno kobaljo in trepetaje ¢aka, ali pride medved za
njim, ali ne. Spomni se, da bi bilo dobro, ¢e naseka hrastovo vejo, da bi jo
v sili sproZil na medveda. Ta je prifel iz goite in pogledal, je li varen ali ne.
Ko nikogar ne zatuti, ziblje se pofasi proti drevesu. Gotovo je bil laden; sicer
bi se ne bil lotil ¢loveka.

Kmalu je bil pod drevesom. Jozek je vpil, da bi priklical koga. Ali vse je
bilo tiho. Blizo je sicer stala Rotarjeva ko¢a, pa je bila prazna,

Medved je pridel pod drevo. PoZeljivo je gledal po Jozku in se uprav pri-
pravljal, da bi splezal na hrast. Tedaj udari Jozek po veji. Ta se odkrehne in
pade na medveda. Dobro je dobil. Kar posibil se mu je hrbet in zakremZil se
je, da so se mu resasto najezile dlake krog o¢ij. Pihal je same jeze in kazal
motne bele zobe. JoZek je mislil, da bo s tem odpodil zver. Ali medved bi ne
bil nikakor odjenjal. Zakaj hrbta mu ni zlomila veja, in zato je Se vedno lahko
plezal. Hitro se oklene drevesa — in $e dva potiska, pa bi bil drzal JoZka za nego.

Takrat pa poti puika. Medved spusti drevo ter se zvali na tla. JoZek je bil
refen. Iz gozda pa priskate ves vesel Reznikov Francek ter nese izstreljeno pudko
na rami. Slidal je klicanje Jozkovo in hitel gledat, kaj mu je. Ko vidi, da ga
hoe medved, vzbudi se mu v srci mai¢evalna misel. Hudobee mu je Sepetal na
uho, naj pusti, da poire medved Jo¥ka, ki ga je uprav kar tako hudobno Zalil
ter privod¢il smrt njegovemu bolnemu ofetu. Ali tudi angelj varuh ga je opominjal,
naj ne zabi Kristusove zapovedi: ,Ljubite svoje sovraZnike!* Boj v dobrem srei
je bil naglo konlan. Francek pomeri, sprozi in medved se zvali od hrasta.



Ko Francek pride pod drevo, valjal se je mreina kosmata Se po tleh ter
grozno tulil. Zato si ni upal blizu in tudi JoZku je ukazal, naj ostane na hrastu take
dolgo, da medvedu odte¢e kri. Ali $e tedaj si ni upal k medvedu. Rekel je Jozku,
da mu je vrgel s hrasta sekiro, in s to je udaril zver po glavi. In prav je ravnal,
zakaj medved je planil $e enkrat kviku in malo da ni zadel Francka s Sapo po
lici. Gotovo bi mu hil odtrgal lice. Na to se je pa zgrudil in se ni ve¢ ganil.

Jozek prileze z drevesa. Ko bi vi videli, kako ga je bilo stam pred Franckom.
Ta ga pa prosi, naj molita v zahvalo angelju varuhu, ki ju je sre¢no otel smrtne
nevarnosti. Zakaj Francek $e ni poprej nikdar streljal. Bilo je torej gotovo ange-
ljevo varstvo, da je tako sreéno zadel medveda.

Jozek spozna svojo pregreho in prosi Francka odpuitanja. Ta ga je pa
objel in od tistega dne ni bilo bolj§ih prijateljev, kot sta bila Francek in Jozek.
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Nato so nam naznanili v planino, da je medved ubit. Sli smo vsi veseli
domov in nismo se mogli natuditi pogumnemu pa tako blagemu Francku.

Vidita, tako je sklepal dedek, kaj takega se vama ne bo primerilo. Ali so-
vraznike bosta pa tudi imela. Pomnita mi dobro, da se ne maftujta nad njimi.
Ue bi bil Francek pustil, da bi bil medved raztrgal Jozka, kaj bi bil imel od
tega? Celo Zivljenje bi ga bila pekla vest, ljudje bi ga hili otevali, zvedevii, da
ga ni hotel refiti. Pred boZjo sodbo bi se mu pa gotovo tudi ne izteklo gladko.
Toraj bolje je krivico trpeti, kakor komu krivico delati. Basnigoy.

#M‘%&édsr

Vse je dar iz boZjih rok!

ﬂg’ar imam in kar uZivam, V bozjih rokah je Zivljenje,

Vse je dar iz boZjih tok: Bog ga d4 in vzame spet,

0d Boga to vse dobivam, Delo bozje je stvarjenje,

Vse je Tvoje, dobri Bog. Bozje vse, kar ima svet.

Vse, kar ljubi o¢e, mati Pevaj torej Bogu hvalo

Podelita meni v dar, Vsaka stvar iz vse moci, —

Vse se mora Tvoje zvati, Tudi moje sree malo

Saj je Tvoja vsaka stvar. Vedno Tebe naj casti. F. Lovéin,

Divja in domaca gos.
- (Basen.)

%Ki%opa]a se je domaca gos ob bregu derote reke. Priletela pa je k nji
divja gos ter ji govorila: _

,Dober dan, ljuba sestra! Kaj se drzi§ vedno brega? Poglej nas! Visoko
letamo po zraku od kraja do kraja, od reke do reke. Ko se navelitamo letanja,
spustimo se v vodo in veselo se vozimo po nji, dokler se nam ljubi. Ce se pa
pribliza sovraznik, skrijemo se mu pod vodo, in ne more nam do Zivega. Tako
prijetno in prosto je naSe Zivljenje. A vase — kako pusto! Ves dan vas nadzo-
rujejo in zveter vas zapré v hlevéek, uboge sirote. Pa¢ zlobni so ljudje, da vam
kraté ljubo prostost.*

»w»Da, prav pravis““, odgovori ji domaca gos! ,,Glej, ni se Se jelo mraciti,
vie prihaja detek po-me, da me odZzene domov! Oj bridka pokori¢ina!“*

,Cuj, mene pa klitejo drage prijateljice iz visotine. Zdrava zlata svoboda!*

Divja gos se vspne kvisku. Ali na bregu se prikaze lovec. Pok! — gos zatrepece,
pade v vodo in se ne gane vet. — Domata gos trepetaje gleda psa, ki nese

divjo sestro iz vode. Misli pa: Bolj$a je varna pokori¢ina kot nevarna svoboda.

Rastislav Posavee.
=AW YL




Dobro je razsodil.

o . Aleksandriji je Zivel ofe, ki je imel vie doraslega sina. Stanovala sta v
&% lepi jednonadstropni hidi. Sin je bival v pritligji, otetovo je bilo pa prvo
nadstropje. Pecala sta se vsak s svojim obrfom; &e se prav ve, bil je oce
prekupee, sin pa Gevljar. Zivela sta sretno in mirno.

Kar se primeri, da ofeta ujame nevihta; ves premocen pride domov —
ter se prehladi. Tako mu je stopilo v noge, da ni mogel po stopnicah. Kaj je
hotel? Sinu je rekel, da naj se preseli v prvo nadstropje. Sam se je pa zdravil
v pritli¢ji. Skoro celo leto se je grel in kopal, predno je odpravil trganje iz nog.
Ko popolnoma okreva, veli zopet sinu, naj se preseli v pritli¢je.

Toda ta ukaz ni hil sinu vieé. Prijetno se mu je zdelo v svetlem zgornjem
nadstropji. Ves dan je poZvizgaval pri odprtem oknu in nabijal svoja kopita, da
je bilo veselje. A nihée ga ni motil.

Spodaj je bilo pa drugate. Ce je le odprl okno, vtaknil je vsak svoj nos
skoz nje ter pogledal, kako vle¢e smolar dreto.

To mu ni bilo po godu. Zato je zapiral okno in se jezil nad radovednim
ljudstvom, da se mu je skrivil marsikak Zebelj, ker ga je prejezno udaril po
glavi. In sedaj naj bi se zopet preselil v pritli¢je? Tega vie ne, mislil si je, in
se ni menil za otetov ukaz.

Stari ofe je prosil z lepa, svaril resno, ukazoval, ali vse je bilo bob ob steno.
Sin je sicer molcal, toda slufal ni in v svojo mer nabijal podplate in jih obadal
s Silom.

Slednji¢ je bilo otetu vie preve¢ sinove trmoglavosti. Napravi se lepega dne,
gre k turSkemu sodniku in zatozi sina. Kmalu dobita ofe in sin peéata od sodnije.

Ko stopita pred sodnika, pogleda ta sina od nog do glave ter vprasa oceta:

»Ali je ta va§ sin?¢

»Moj sin Janez je ta,“ odgovori oce.

»Moj nepokorni sin Janez,“ popravi sodnik.

,Kake vere je va§ sin, ode?“

»Take, kakor jaz — katolidke.“

»All si res katolitan?“ prasa Turek sina.

»Zares.“

»Naredi mi kriz, kakor ga delate katoliani!“ veli ostro sodnik.

Sin se ne obotavlja, marve¢ takoj pri¢ne: ,V imenu Boga Ofeta in Sina“ —
»Dovolj,* zavpije sodnik. ,Tvoja vera te u¢i, da je ote vi§je, kakor sin. Toraj
zivi po veri in hajdi v pritli¢je, oe pa v prvo nadstropje!*

Sodba je bila sklenjena. Sina je bilo sram, da ga je Turek tako naglo
ugnal. Ali spoznal je dobro, da ni dovolj, &e se lepih naukov le ufimo; treba
je, da tudi po njih Zzivimo. Nawm,
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Danes meni — jutri tebi.

5 /o¥iteva Franica je bila pridna za delo. Rada je ubogala, rada je molila,
)z rada se je uéila. Poredna pa je bila tudi. Svoji starejsi sestri Anici je

kaj rada ponagajala. Casih so se ji smejali, ko je napravila kako ne-
dolino %alo. Casih pa je morala tudi brez kosila na delo, ko se je ¥ali pridruzila
nagajivost in porednost.

Anica je nastiljala Zivini. Nesla je vie nekaterekrati poln koS mahtd v hlev.
Naposled nalozi §e poln ko$ detelje za pokladanje. Predno pa ga odnese, gre Se
poprej popravijat pod Zivino.

Franica ji je pomagala nositi deteljo izpod strefja. Ko ¢aka Anice, da ji
pomaga zadeti, in sedi na stopnicah, ine ji hitro poredna misel v glavieo. Ust-
nice se ji nategnejo na smeh, robec potegne na Celo, z roko pogladi lice in smuk
bila je v veii.

V veii je stala tehtnica. Hitro pograbi Franica najve¢jo utez, nese jo pohu-
lieno v senico, da je Anica ne zapazi, in vrie utez v koS, z deteljo nabasan, da
se je ko¥ kar zamajal. Poredno pogleda proti hlevu in smuk — Se enkrat v veio.
Vse uteZi je pobrala in znosila v kod. Na tihem pa se je smejala in mislila: To
bode stokanje, kadar Anica zadene ko¥ na rameni.

Hitro spremeni Franica svoj obraz. Zatne se grenko in grdé drzati, kakor
bi ji kure malico snele, modro stopi proti hlevu in nevoljno zaklite skozi
hlevna vrata:

— Kaj misli§, da te bom éakala sedem laskih let? Jaz grem po vodo.

— Pojdi, kamor hoées, odvrne Anica in prisloni k zidu vile, s katerimi je
steljo popravljala pod Zivino.

Franica je ze oddla s Skafom po vodo.

Anica stopi iz hleva in govori sama sebi: ,Misli, da brez nje ne morem
zadeti tega kolka!“

Kmalu zagrabi za ko§, da ga vzdigne in nese v hlev. — ,0Ojoj! to je pa
tesko, kakor da bi kamen vzdigovala. — Nisem mislila, da je detelja tako teika.
Ko bi bila ravnokar z njive vzeta, ne rekla bi ni¢, a tako suba, kakor je, in
tako teska, to je pa vender ¢udno.“ Tako je modrovala Anica in poskuSala vzdi-
govati. Toda ni &lo. Ze gleda krog sebe, da bi ji kdo pomagal zadeti. Na tihem
si je mislila: ,Franica je vie prav imela.“

Kar se vrne Franica s Skafom vode na glavi. Poredno se nasmeje Anici in
klide ji od dale¢: ,No, to si za ni¢! Se takega kofka sama ne vzdigned.*

Anica pa se drzi grdo in vZe je mislila re¢i Franici, da ji pomaga, ko bi
se Franica ne bila iz nje noréevala.

Ko Franica izgine v veZo, zatne Anica deteljo iz ko%a metati, ¢e: ,bom
pa dvakrat nesla.©

Toda Franica je to opazila pri veZinih dverih in zaklide ji, gredo& proti-
nji: ,Pocakaj, da ti pomagam!“

Ko se Anica spet upré s hrbtom v ko§, da bi vzdignila, Franica hitro
dvigne najvecjo uteZ iz koda in polozi skrivaj za stopnice. A ni Se §lo. — Daj
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Se enkrat, oglasi se Franica in spet dvigne uteZ iz koSa. Nekoliko ste vzdignili, a
ni e §lo.

Tretji¢ pa je 8lo, dasi je ostalo nekaj malih utezij %e v ko8, ker jih Fra-
nica ni mogla tako hitro poiskati v ko$i in dvigniti.

Komaj je prinesla Anica ko¥ v hlev. Vrgla je sebe in koS na tla. Franica
pa se je poredno smejala gredo¢ za njo.

Ko pa Anica ko§ povezne — glej! zvalé se tudi uteZi po detelji.

Franica se zasmeje na glas in zavpije: ,Kaj pa to nosi§ v kosi?“

A predno je znosila Anica svojo jezico nad njo, Franice Ze ni bilo v hlevu.

#*

Obe Dbi bili radi povedali materi: Anica, da bi zatoZila Franico, Franica,
da bi pokazala svojo pretkanost. Vender nobena ni tega storila: bali ste se, da
bi ne bili opoldne brez kosila. Pa Anica se je hotela maicevati nad Franico.

Drugi dan popoludne ste 3li z vozitkom v polje proso plet. Pleli ste Ze
dobro uro. Solnee je dobro pripekalo. Pleli ste vsaka od drugega konca in sku-
%ali ste se, katera bode prej na sredi. Franica je bila dokaj mlajsa in seveda ni
bila kos sestrici, da si Anica tega ni hotela pokazati in je rajse bolj na Sirokoe
in temeljito plela, le da je Franica prej bila na sredi. Vedela je tudi, da bode
sestrica opedala, ker se preve¢ Zene.

(Cez dobro.uro nakrat ni bilo Franice vet videti iz prosa. Anici se je zdelo,
da je Franica zaspala v razorji. Ko pa pripleve do koneca razora, zagleda sestrico
na vozitku, na katerem je bilo vie nekaj plevela nalozenega. Spala je Franica.
Vrotina jo je bila premagala.

Anici pa se je to hudo dobro zdelo. NajrajSe bi bila samega veselja plosk-
nila z rokama, ko bi se ne bila bala, da se Franica vzbudi. Premisljuje, kaj bi
naredila in kako bi se zmaStevala nad sestro. Takoj ji je pritla na misel véerajsnja
Frani¢na porednost,

— Aha, izdihne skoro na glas, vzame konopee za povezavanje voza in urno
priveze z njim Franico na vozitek. Nogi ste ji viseli z voza doli, tako da je le
polovico voza zalegla. Ko jo tako poveZze z vidnim zadovoljstvom, ne da bi Fra-
nica kaj obtutila, hitro nanese ¥e ostali plevel na kup, strese ga in naloZi na
zadnji konee vozitka. Ko se ji tako vse posreti, zacne tudi Se na sestro plevela
nalagati. Takrat pa se vzbudi Franica.

Oh, to je bilo prodnji in joka! V zaletku se je %e smejala. Ko pa vidi
Anico, da resno misli jo tudi domov tako peljati, spustila se je Franica v jok,
hotela je z rokama raztrgati konopec sé sebe, a ni se dalo — tudi roke so bile
pod konopcem. .

— Ha, ha, ha! smejala se je Anica vso pot. Ko pa je Franica videla, da
ne pomaga ne pro$nja ne jok, zafela se je tudi ona smejati in cel6 noréevati iz
Anice, Ces, peljati me moras domov!

Anica pa je Franici pravila vso pot: ,Danes meni — jutri tebi,“ uéili
smo se v foli. Ali bode¥ Se kdaj tako meni nagajala?

— Nikoli veé¢, samo odvezi me, da naju doma ne bodo videli.

— Poprej ne, da pripeljem na vrt,
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Toda materino skrbno srce in bistro oko je vse to zapazilo in slifalo. Stali
so mati za kozolcem in gledali, ker deklet tako dolgo ni bilo in past se je mudilo.

Mati stopijo izza kozolea, Anica popusti vozitek in stefe naprej, Franico
pa so mati odvezali, da je peljala vozitek s plevelom domov — —

Vecerje tisti veter ni dobila ne Anica ne Franica.

P. B—ec.

5. Kdo vé?

i&do vé, kdo vé, pod ktero streho
Zatisnil zadnji¢ bom ofi —
Kje dusa se mi v smrtnem boji
Telesnih oprosti vezi?
O kolikrat bi tja pohitel,
V bodoénost svojo tam bi zrl
In molil hi iz duse vroce,
Da enkrat sretno bi umrl.

Kdo vé, kdo vé, pod ktero rusnjo
Razpade truplo t6 mi v prah —
Kje mojemu li krizu samsi
Podstay kamnit bo di¢il mah?
O kélikrat bi tja pohitel,
V bodoCnost svojo tam bi zrl
In molil hi iz dufe vrole,
Da enkrat sredno bi umrl.

Kdo vé, kdo vé, pod kterim nébom
Vstajenja mi zasine Zar —
Kje s truplom spet se duh mi snide,
Da ve¢ ne lodi se nikdar?
O kélikrat bi tja pohitel,
V bodoc¢nost svejo tam bi zrl
In molil bi iz duSe vrole,
Da enkrat sreéno bi umrl.
Jos. Vole.

e
6. Nasa volja.

Sama ob sebi ne pride nobena stvar
naprej; vsaka potrebuje neke moéi, neke
sile, da se premakne in dalje pomika. Enako
je pri ¢loveku. Za vsako dejanje potrebuje
neke modi. Osobito za du$ni napredek, za

| lepSanje srca potrebuje stalnih sil, da more
dospeti do srete casne in vetne. — Katera
pa je ta mo&? Naj primerim z Zelezni¢nim
vlakom. NaSe misli so, rekel bi, drva, do-
mifljija nam jih poise, um jih sklada v
pravi red, zanetijo pa jih naSe Zelje; volja
pa je sliéna razgretemu soparu, ki stroju
daje gibalno mo&. Po mislih in Zeljah se
vzbudi nasa volja; in ¢im krepkejse so
misli in Zelje, tem krepkejsa je volja. Volja,
— krepka, junaska volja je tista moé, ki
vodi ¢loveka do dejanj, do napredka, do
srete. Torej po krasnih mislih in blagih
zeljah voljo vzbujati, z boZjo pomocjo kre-
piti in v pravo stran nagibati, bodi naloga
nafega Zivljenja. Zato lahko zapiSem kar na
kratko: Sreden bodes dasnoinvedno,
ako hoces!

7. Cas je denar.

»Koliko si star ?“ , , Dvanajst let!** —
LAl si %e kdaj Stel, koliko minut je pre-
teklo od tvojega rojstva? To je velikansko
stevilo: 6,220.800!¢

Vsaka izmed teh minut je pridla pred
Boga. Bog je vse presodil in pretehtal,
imajo li pravo vrednost in pravo tezo. Kakor
ima vsak denar podobo vladarjevo, ima tudi
vsaka minuta utisnjeno podobo, kakorfno ji
je dal tvoj namen. Minute, katere si da-
roval Bogu, imajo boZjo podobo, in le take
imajo veljavo v veénosti, vse druge
so pred Bogom kakor slab ali ponarejen

denar,
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Listje ia evetje.

Zopet mora , Vrtec“
zalovati ob izgubi jed-
nega marljivega in na-
debudnega sofrudnika.
Umrl je namreé 3. ju-
lija & gosp.

Janez Kolarié,

kaplan v Dramljah na Stajerskem. Rojen
je bil blagi pokojnik 6. maja 1869. Nizjo
gimnazijo je dovrdil v Ptuju, vi§jo v Ljub-
ljani, bogoslovje pa v Mariboru, kjer je hil
dne 25. julija lanskega leta v mainika po-
sveten. Torej ni 8e deloval jedno leto v
vinogradu (fospodovem in vze ga je poklical,
da prejme platilo za svoj izredni trud. Nje-
gove litne pesnice v ,Vrteu* imajo podpis
+Rakulski.® Naj v miru podiva!

wi?

Urbanéek, zaspancéek.

vLe vstani, Urbanéek,
Ze pticki zgole,

Dobil bodes Zgantek,
Sest ura je vie!*

Tako so ga mati
Klicali vsak dan,
A hotel ni vstati,
Vse bilo zaman.

Zaspandek, Urbancek,
Le stega roke,
A muea mu Zgancéek
Iz sklede poje.

Ko vstane, zapauzi,
Da Zgantkov ved ni,
V zapedek se splazi,
Pusté se drzi.

,,Ce rano kdo vstaja,“
Pregovor veli,
»Mu kruha ostaja,
Veselo Zivi.*“

F. Lovin.

—— T —

Kratkocasnice.

Tujec id%e stanovanja ter vprada his-
nika: ,Ima-li vasa hisa jutranje solnce?*
— Hisnik: ,Da; toda Se le opoldne!®

- Hej, kodijaZ, koliko stane do kolodvora ?*
swJedno krono. Kar vstopite!** , Hvala!
Hotel sem le zvedeti, koliko si prihranim,
ako grem pes.*

Na mitniei: ,Kaj vozite na tem vo-
zitkn ?* — [ Pol teleta.“ Mitnicar: ,Zivo
ali zaklano?*

(Cudoviti stroj.) Navadna Zepna ura
tikne 17.160krat vsako uro, toraj 411.840-
krat na dan in 150,424 560krat na leto.
Ako se dobra Zepna ura skrbno varuje,
gre veasfh po 100 let prav, in v tem slu-
taji bi tiknila 15.042,456.000krat. Ura je
narejena iz trdne kovine in dovolj umeten
stroj; a poznam &e drug Gudovit stroj, ki
je iz veliko mehkejSe snovi in vendar tikne
5000krat v eni uri, 120.000krat vsak dan
in 43,830.000krat vsako leto. A ta stroj
deluje malokrat po 100 let; pa ko bi se
gibal 100 let, tiknil bi 4 383,600.000krat.
Clovek bi mislil, da se ta stroj poprej ob-
rabi nego ura, pa temu ni tako. Vsakdo
ima ta mali strojéek pri sebi in lahko Guti
njegovo tikanje; imaS ga tudi ti, predrago
dete, ker ta trdni in Gudezni stroj je —
sree!

SRa
Nove knjige in listi.

Starisi, podpirajte Solo! Nekoliko be-
sedij o skupnem vzgojnem delovanju
domace hife in Sole. Napisal Anton
Kosi, néitelj v Srediséi. — Druga iz-
daja. V Ljubljani. 1894. V zaloZbi pisa-
teljevi. Natisnila ,Kat Tiskarna.* Cena
jednemu izvodu je 12 kr. 25 iztisov velja 2 gld.
75 kr.,, 50 izvodov 5 gld, 100 izvodov 9 gld.
Kakor vZe kaZe naslov, namenjena je ta knjizica
starifem in vzgojiteljem. Marljivi gospod pisatelj
najprej povdarja velike vplivnost medre vzgoje za
tlovesko Zivljenje; po tem razklada, kako bodi
vzgoja vzajemno razdeljena med rodovino in Solo,
in podaje navodila, kako naj se ofrok pripravija
za Solo v predolski dobi in kake naj potlej redno
hodi v Solo. Da se bo pa dosegel ta namen: naj
se ofroku ne jemlje zaupanje do utitelja in Sole;
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naj starife zanima to, kar se otrok udi v Soli, in
veckrat naj pri ugitelju poprasajo po njem. Pre-
koristni spis se naslanja na zdrava natela prvega
slovenskega pedagoga Slomska i. dr. Zarad
tako zelo imenitne vsebine Zelimo, naj bi se kaji-
ziea pridno Sirila med onimi, katerim je name-
njena.

Orehovski Bracko pa ,Slovenski Gospo-
dar.“ Svojim gornjeradgonskim grajanom na pre-
sodbo spisal J. Zitek, dosluzeni gimn profesor,
Marvibor 1894, Zalozil pisatelj. Tisk tiskarne sv.
Cirila. Cena? — Radi naznanjamo in priporo-
tamo dobre domace knjige in knjizice; a zarad ome-
jenega prostora moremo natancéneje ocenjevati le
take spise, ki so namenjeni mladini in njegovim
vzgojiteljem.

Nazorni pouk v ljudski Soli, 1. del. Spisal
Franéifek Gabrsek, Izdalo in zaloZilo , Pe-
dagogisko drustvo“ v Krikem, V Ljubljani. Na-
tisnila ,Naredna tiskarna“ 1894, Str. 276. Cena
1 gld. 50 kr. — Marljivi g. pisatelj si je tvarino
razdelil v 3 dele. V navzotem I. delu prakti¢no
razpravlja v 40 oddelkih uéno tvarino za 1. Solsko
leto; II. delu bode enako nadaljeval za 2. Solsko
leto; za IIL. del nam pa obeta teoretiéno razpravo
o tem predmetu. Da bode vsakemu — celo vie
skuSenemu — uéitelju, kateremu je izroCen naj-
tezavnejsi pouk prvencev, vrlo dobro dosla ta
jako skrbno in spretno sestavljena knjiga, ume
se samo ob sebi; a prav toplo jo priporotamo tudi
vsem onim, katerim je zasebmo izroéen prvi pouk,
ali kateri hotejo zacetnike za Solo pripravljati. Tu
se lahko praktitno uéijo, kako je treba malim

dusno hrano razdrobiti, osoliti in zabeliti (z zgod-
bicami, pesnieami, ugankami itd.) tey takorekod
zveéiti % njimi.

Pouk o ¢rtezih (planih). Spisal in z 59 po-
dobami pojasnil Jos, Bezlaj, meséanski uditelj
in c. kr. okrajni Solski nadzornik v Krikem. Drugi
pomnozeni natis. V Celji 1894, ZaloZilo ,Peda-
gogisko drustvo“ v KrSkem. Namen tej praktiéni
knjiziei je izraZen Ze v mnaslovu, in da je res spo-
sobna ga dosezati, kaZe potreba drugega natisa.

Kriéanski naulk za prvence (prvo in drugo
Solsko leto). Sestavil Simon Zupan, katehet.

esti natis. Z dovoljenjem visokocastitega knezo-
skofijstva. V ILjubljani 1894, Zalozila , Katolifka
Bukvarna.© Tisk ,Kat. tiskarne.* Velja vezan
10 kr. — Ker je Blaznikov ,Kratki katekizem®
za prvence semfertje pretezek, ¢e se tudi izpu-
Stajo nekatera vprasanja ali celo nekateri oddelki,
bila je sretna misel, prvencem podati olajsano a
vendar kar mo¢ popolno utno knjizico. O njeni
rabnosti je pat najboljsi dokaz to, da je bil v
kratkih letih potreben Ze Sesti natis.

TN

Odgonetka obeh ugank v §t. 7. je ista:
Nebo.

Dopisnica urednistva: G. Rastisl. Posa-
vec: ,Strah — huda vest* pride v kratkem na vrsto. Hvala!
Le kmalu spet kaj! — G. Skalomir. VaSe pesnice aiso
godne za natis.

Rebus.
(Priobéil Josip Novak.)

10
KRON

(Resitev in imena refilcev v prihodnjem listu )

pVritee® izhaja 1. dné vsacega meseca in stoji za vse leto 2 gld. 60 kr., za pol leta 1 gld. 30 kr. Napis:
Upravnistvo ,Vrtéevo“, mestni trg §t. 23. — Uredniftvo sv. Petra cesta §t. 76, v Ljubljani.

Izdajatelj in urednik Amg, MrZi¢. — ZaloZnica Ivana TomsSié. — Natisnila Klein in Kovaé v Ljubljani.
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